Nyelv és stilus

Jokai elso, a szabadsagharc el6tti novellai
Retorikai-nyelvi elemzés

,Jokai egész palyajan nélkiilozi a targyilagos biralatot” — irja Mikszath Jokai Mor
élete és kora ciml mivében (I1/146). Szamos igaztalan sztereotipia fogalmazodott
meg miivészetérol egy évszazad alatt, felsorolom és cafolom ket Jokai és a retorika
cimil kényvem elején (Adamikné Jaszo 2016). Az elditéletek elsdsorban az iroda-
lomkritikabdl szarmaztak, azutan lassan-lassan leszivarogtak a tanartarsadalomba:
,,az oktatas, a kozépfoku éppugy, mint az egyetemi, szinte toretleniil 6rokiti at az
els6dleges kanonizacidé Gyulai, de még inkabb Péterfy Jend altal rank hagyoma-
nyozott értékitéletét” (Hansagi—Hermann 2005: 8). Bar az utobbi években szamos
tanulmany kisérelte meg ,,rehabilitalni” Jokait, a legujabb alaptanterv és az ennek
nyoman irt tankoényv valtozatlanul lefokozza, szinte alig ir rola. Pedig Fried Istvan
megadta az alaphangot: ,,Jokai Morrél masképpen” kell irni (2015), mégis valahogy
a sok 0j szemléleti és 01j eredményeket hozo tanulmany nem érte el a tanterv- és
tankonyvirdk ingerkiiszobét. Jomagam egy négyrészes sorozatot tettem k6zzé a Ma-
gyartanitasban Jokairdl — mas szemszogbdl 2013-ban és 2014-ben, majd 2015-ben
egy masik sorozatot a Konyv és Nevelésben Jokai iddszertisége cimen, tobb helytitt
is irtam humorarol.

A retorika elméletét, a retorika szempontrendszerét alkalmaztam Jokai és a retori-
ka cim{ konyvemben, és a retorika szempontjabdl szeretném elemezni Jokai novellait
is. Retorikai elemzés nem fedezhet6 fel a leglijabb szakirodalomban, bar olykor-oly-
kor emlegetik a szerzék a retorikat, de inkabb negativ felhangokkal. Az igazsaghoz
tartozik az, hogy a retorikarol is sok a téves hiedelem, a téves sztereotipia a koztudat-
ban. Tobb retorikai tanulmany és 6sszefoglalas is sziiletett az ezredforduld el6tt és
utan (kilf6ldon is), példaul 2010-ben megjelent egy vaskos Retorikai lexikon, de
nem leltem ismeretének nyomat a legtijabb tanulmanyokban.

Jokai nagyon sok novellat irt, de ezek valahogy hattérbe szorultak a regények mel-
lett. Keveset és mellékesen foglalkozott veliik az irodalomkritika, bar az utobbi években
tobb novellaelemzés is sziiletett. A retorikai elemzés sok érdekességet és ujdonsagot
hoz felszinre, elsGsorban a novellak szerkezetére, érvelésére és stilusara vonatkozoan.

1. Jokai els6 novelldinak listaja

Jokai a szabadsagharc el6tt 19 novellat és egy regényt irt (Hétkoznapok, 1846), kiadott
egy novellagytijteményt (Vadon virdgai, 1848), és egy ujabb regénybe is belekezdett
(Szomoru napok) — irja Szinnyei Ferenc Novella- és regényirodalmunk a szabadsdg-
harcig cimi kétkotetes, vaskos monografiajaban (Szinnyei 1926: 187 kk.).

A 19. szazad elejétdl az Gjsagiras elterjedése kedvezett a novellairasnak vilag-
szerte, nalunk is az Gjsagok és a folyoiratok elterjedése sziilte meg és viragoztatta
fel novellairodalmunkat. Szinnyei Ferenc Novella- és regényirodalmunk a szabad-
sagharcig ciml alapos monografiaja elsé kotetében ,,Zsebkonyveink, folyodirataink
és hirlapjaink 1818-1835-ig”, majd masodik koétetében ,,A fovaros és a szellemi
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élet a negyvenes években” cimi fejezetekben alapozza meg a novellak és a regé-
nyek bemutatasat, elemzését (Szinnyei 1925-1926); hasonloképpen elemzi a hatte-
ret az abszolutizmus koranak elejérdl szolo (Szinnyei 1929), majd a Bach-korszak
novella- és regényirodalmarol sz6l6 monografidjaban (Szinnyei 1939, 1941). Elké-
pesztd mennyiségii folyoirat létezett a 19. szazadban, és rengeteg novella és regény
latott napvilagot, az utokor valoban csak a jéghegy csucsat jegyzi meg. (Szinnyei
Ferenc irodalomtudos, akadémikus, fia Szinnyei Jozsefnek, a Magyar irok élete és
munkdai szerzéjének, és testvére a nyelvész Szinnyei Jozsefnek, aki megujitotta az
iskolai nyelvtanokat, és Nyelvhasonlitds cimi konyvében 0sszefoglalta a torténeti
Osszehasonlitd nyelvtudomany eredményeit.) A leglijabb szakirodalom is felhivja
a figyelmet a médiumok szerepére (Szajbély 2010; Hansagi 2014). Ez a fellendiild, s6t
viragz6 médiumhattér kedvezett az irodalom fellendiilésének. Jokai novellai elészor
folyoiratokban folytatasokban jelentek meg, s6t igy jelent meg el6szor minden regé-
nye, a Szegény gazdagok kivételével. Maga is vérbeli 0jsagird, lapszerkeszt volt.

Els6é nyomtatasban megjelent novellaja az Istenitélet (1845, Tavasz. Zsebkdnyv,
Papa, Reformatus Foéiskola). Lovagkori vadromantikus torténet, a Képzdtarsasag
(mai terminussal: 6nképz6kor) palyazatara irta.

A 19 novella a megjelenés sorrendjében a kovetkezd: Nepean sziget (1845,
Eletképek), Mdrce Zdre (1845, Pesti Divatlap), A nyomorék napléja (1846, Pes-
ti Divatlap), 4 gonosz lélek (1846, Pesti Divatlap), Sonkolyi Gergely (1846, Elet-
képek), Hazassagok desperaciobol (1846, Pesti Divatlap), 4 remete hagyomanya
(1847, Pesti Divatlap), A munkdacsi rab (Reguly-Album, 1850, de 1846-ban irta),
A biintars (1847, Eletképek), A serfdzé (1847, Eletképek), Az dtkozott hdz (1848,
Unio. Zsebkonyv. Kolozsvar, 1847-ben irta), 4z aegyptusi rézsa (1847, Eletképek),
Keselyed Péter (1847, Eletképek), Adamante (1847, Eletképek), Hyppona romjai
(1848, Eletképek), Az iistokos utia (1848, Orszaggyiilési Emlék. Politikai, torténeti
és szépirodalmi almanach. Szerkesztette Vahot Imre), Emberek és kétlabu dllatok
(1848, Eletképek), A ritkasaggyiijtész (1848, Eletképek), Egy rémai polgdrnd (1848,
Eletképek). Lathatjuk, hogy a novelldk — harom kivétellel — folyéiratokban, folyta-
tasokban jelentek meg.

A Nepean-szigettel (1845) mar feltiinést keltett, Petofi versben tidvozolte (Egy
fiatal iréhoz). Az Eletképekben jelent meg, és olyan sikere volt, hogy ezutan mind az
Eletképek, mind a Pesti Divatlap 5rommel kozolte novellait (a harmadik divatlappal,
a Hondertivel nem volt kapcsolata). Jokai 1847 kdzepén — minddssze huszonkét
évesen — atvette az Eletképek szerkesztését.

Novellainak elsé gylijteménye a Vadon virdgai (1848) cimii kétkotetes mii volt.
Elsé kotetének tartalma (6 novella): Marce Zare, Hazassagok desperdciobol, Sonko-
lyi Gergely, A Nepean-sziget, A gonosz lélek, A nyomorék naploja; a masodik kotet
tartalma (4 novella): 4 biintars, Az atkozott haz, A serf6zo, Az aegyptusi rozsa. Jokai
igyelt arra, hogy mindkét kdtetben legyen humoros novella, az els6ben a Hazassd-
gok desperdciobol és a Sonkolyi Gergely, a masodikban 4 serfdzé.

A kritikai kiadasban szerepel az Istenitélet is, tehat hiisz novella (Elbeszélések
1971, s. a. r. Oltvanyi Ambrus), az utolsot — Egy romai polgarnd — lelkesitd céllal
irta; ez mar 1848. marcius 15. utan publikalt szépprozai irasa.
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A kritikai kiadas (1971) ismerteti a novellak kozléseit, forditasait, keletkezésii-
ket, hatteriiket, a szakirodalmat, a szovegvaltozatokat, a targyi és nyelvi magya-
razatokat. Mindegyik méltatdja hangstlyozza a fantazia taltengését, a széls6ségek
kedvelését, a képtelen ellentéteket, de azt is megemlitik, hogy eléremutaté vonasok
is jelentkeznek Jokai elsé miiveiben: ilyenek a megragadé tajleirasok, a népies hu-
mor, a ritmikus proza.

2. Néhany vélemény a szakirodalombol

Zsigmond Ferenc 1916-ban publikalt Jokai iroi munkassdaga a szabadsagharcig cimii
tanulmanyéban elemzi a novellak és az els6 regény eldadasmodjanak a technikajat:
a kérdo felkialtasokkal kezdddo kiilonleges helyzeteket, a kiilonleges embereket és
csodalatos torténeteket, ellentéteket, patetikus hasonlatokat. Az egyéniség kultusza,
a kotottségek elleni lazadas, kivetettség jellemzi héseit: mindezek a romantika jel-
lemz6i. Zsigmond Ferenc talaléo megallapitasa az els6 regényr6l: ,,Ezek a lapok re-
génynek talan rosszak, de altaldban koltemenynek elsérendiiek” (Zsigmond 1916:
294); kolteménynek elsérendiiek — a novellak részletei is. Elemzi a francia romanti-
ka, els6sorban Victor Hugo ¢és Eugene Sue hatasat: ,,Jokait a francia romantikus irok
olvasasahoz éppen a hazai kozhangulat és az uralkod6 irodalmi divat vezette” (i. m.
297); ,,a francia-imadok felekezetéhez tartozott”; késébb maga irja: ,,Mindnyéjan
francidk voltunk.” Osszességiikben sablonosnak tartja a korai novellakat: ,, Az el-
rendezés, s6t az eldadasmadd technikdja is egészen sablonos” (i. m. 285). Kivételt
képez a harom humoros novella és talan A buntars (i. m. 283). (4 biintars valdban
elkiiloniil a tobbi novellatol, mint késébb latni fogjuk.)

Galamb Sandor ugy véli, hogy az 1840-es évek novellai olyanok, mint a kivona-
tolt regények, a regények tulajdonsagai jellemzik 6ket. Romantikus alkotasok, bar
ekkor mar hazai novellaink koézelitenek a realizmus felé, térekszenek az egyszeri-
ségre, az egyénitésre, a karaktervonasok vegyitésére és a népiességre (Galamb 1921:
100).

Szinnyei Ferenc bemutatja és elemzi az elsé novellakat: 6 is hangsulyozza
a francia romantika hatasat, elitéli a sz€ls6ségeket, a tilzasokat; ugyanakkor dicséri
hangulatos és megragado tajleirasait, a népies novellak humorat és friss nyelveze-
tét (Szinnyei 1926: 195). Feltliné ezekben a leirasokban a sok idegen eredetii no-
vénynév, valoban tudalékosnak hatnak, erre mind Szinnyei, mind késébb a nyelvész
Tompa Jozsef is felhivja a figyelmet (Tompa 1955: 313-434).

Nyilasy Balazs meggy6zden bizonyitja, hogy Jokai regényei a romance-tipusba
tartoznak (Nyilasy 2005). Nekiink egyetlen terminusunk van a hosszabb prozai al-
kotasra: regény, az angoloknak kettd: novel és romance. Nagyon roviden azt mond-
hatjuk, hogy a romance-ot cselekményesség jellemzi, hdsét valamilyen vagy hajtja,
probatétel eldtt all, magasabb értékek vezérlik, modellszerti. A héshoz hozzatar-
toznak a mindennapi kisemberek, egyenranguak vele, a nagy egész részei. Ebbol
a szemszogbdl nézve a korai novellak nem elézik meg a nagy regényeket, egészen
masok (talan A Nepean-sziget kivétel), Galamb Sandornak csak részben van igaza:
a korai novellak nem a miifaj, hanem ez érvelés és a stilus szempontjabol készitik
el a nagy regényeket.
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Szajbély Mihaly Jokai-monografidjadban bemutatja a francia irodalom hatésat,
majd a Jokai és az egyszerii formak 19. szazadi mutacioi cimi fejezetben foglalkozik
az els6 novellakkal (2010: 43 kk.): ,,novellainak és regényeinek tobbsége valdban a
szobeliség André Jolles altal leirt egyszer(i formaira, azokon beliil els6sorban a me-
sére és a mitoszra vezethetd vissza” (i. m. 49; vo. Jolles 1982). Ezaltal kielégitette a
korabeli olvasokozonség igényeit.

Szilagyi Marton ugy véli, hogy Jokai korai novellait nem regényei viszonyla-
taban kellene elemezni, nem gy, mint eldtanulmanyokat regényeihez, hanem ugy,
mint fiiggetlen alkotasokat (Szilagyi 2015: 38; 2016: 200). Ez igaz, de azért a Jokai-
novellak sok szempontbol kapcsolodnak a Jokai-regényekhez.

Sétér Istvan monografiaja elsé fejezetében dsszefoglalja a Jokait ért tdmadaso-
kat, a koriilotte kibontakozo vitakat. A sztereotipiakat ekképp foglalja 6ssze: ,,A tii-
relmetlen vagy csak kissé rosszakarati szemlél6 legott kész az itélettel: Jokai nem
tobb amolyan kdnnytl szorakoztatonal, kedélyes terjengés mesélgeténél, kibdl hi-
anyzik a vérbeli miivészt oly csalhatatlanul jellemz6 tudatossag €s hitelesség, ki
mindeniitt a legkényelmesebb utat keresi, valosadggal iparszeriien gyartja miiveit,
melyek egy anekdota-gyiijtemény s egy Dumas-féle kalandregény fonak kereszte-
z6dései. Torténetei legfeljebb a serdiildkor éveiben nyujthatnak szérakozast — azon
tul csak bosszankodassal, minduntalan elégedetlenséggel olvashatjuk dket” (Sotér
1941: 10). Ezzel szemben: ,,Mégis lehetetlen fel nem figyelniink arra a rejtett, uta-
nozhatatlan hangra, mely ezekbdl a regényekbdl szol hozzank, a varazslatra...”
(Uo.) Jokai ,,nemcsak olvasokdzonséget teremtett, hanem meg is nyitotta el6ttiink
a magyar regény egyik lehetdségét, s utat mutatott az alom és képzelet irracionaliz-
musaba, melyhez idénként visszatér egy-egy nemzedék™ (i. m. 21). Nagy igazsaga
van az ,,idonként visszatér egy-egy nemzedék” meglatasban: a kutatok nemzedéke
mar visszatért, talan visszatér a kozonség is (ha egyaltalan fognak még olvasni az
emberek).

Jokai maga igy ir els6 miiveirdl: ,,Ekkor tele voltam egészségtelen képzelddés-
sel. Amiket irtam, csupa vilagfajdalom, embergytilolet, szentimentalis érzelgés. [...]
Kerestem a rendkiviiliségeket, a soha meg nem tdrténteket. Ambitiom volt olyan he-
lyeken jarni, ahol még pegazus patkdja nyomot nem hagyott” (idézi a kritikai kiadas,
1971: 538). De A tengerszemii holgyben masképpen is megszolalt: ,,Ha még egyszer
visszatérhetnék az életem utkezdetére, megint Gjra azokba a labnyomokba lépnék
bele, amiket mar egyszer hatrahagytam” (idézi Zsigmond 1916: 272).

3. A Nepean-sziget

Az elmondottak illusztralasara idézziik fel A Nepean-sziget tartalmat és egy rész-
letét. (Uj-Kaledonia és Uj-Zéland kozott van Norfolk-sziget, t6le délre a Nepean-
sziget, még délebbre a Philip-sziget; tehat 1étezd szigetekrdl van sz6 a novellaban.
Jokainak jok voltak az értesiilései. Az internetrél szarmazo6 informacié szerint:
A Nepean-sziget ma lakatlan, a tenger kortilotte veszélyes. Nevét Sir Evan Nepean
brit politikusrdl, gyarmati ligyintézotol kapta, aki Norfolk megalapitasakor, 1788-
ban volt hivatalban.)
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A Nepean-sziget (1845) deportaltak szigete, ahova a legelvetemiiltebb biindsoket
viszik, hogy az emberek ne is tudjanak ilyen biindkrol. Itt garazdalkodik a szivevo,
a nepeani hohér, a vakondok és egyéb borzasztd alakok: emberek, férgek, vadalla-
tok. Oriasi ellentét fesziil a sziget paradicsomi szépsége és rendeltetése kozott. Ide
hoznak egy artatlan, szép holgyet. Szerencsére nem lesz baja, mert védelmébe veszi
a ,,jo 6rdog”, egy erds, idésebb férfi, aki onbiraskodasai miatt kertilt a szigetre. Sz6-
vetséget kdtnek: ,,A rossz vilagbol szamiizott angyal és a pokolszigeti j6 6rdog kezet
fogtak, hogy egymast védni fogjak!” Egy oriasi vihar kdvetkeztében egy szép ifju is
ide vetddik, aki nem mas, mint a leany szerelmese, Géza. Sok bonyodalom utan ter-
mészetesen megmenekiilnek, és a gonosz kormanyzo, azaz a lany nagybatyja, aki el
akarta 6t pusztitani, keriil a szigetre, és rettenetesen biinhdik: megoriil. A jo 6rdog
is visszakeriil a tarsadalomba, és becsiiletes ember lesz.

A novella lezarasa rejtélyes, de jellemzo a reformkorra és a fiatal Jokai gondo-
lataira:

Géza és Maria mint éltek tovabb?

Nem akarom a kolt6i igazsagtételt azaltal zavarba hozni, hogy tovabbi életok folya-
mat ide irjam; elég azt tudnunk, hogy elvégre csakugyan boldogok lettek, ha nem ezen
is, de legalabb a mésvilagon.

Az volt Géza minden viszontagsagainak alapja, hogy honat jobban szerette, mint ma-
gat, jobban, mint nejét, s hogy az ily szeretetért mi szokott lenni a fizetés? Beszélnek
réla a kronikak.

,»A novella egyik féalakjarol, Gézardl az ird azt is elmondja, hogy hazajat politikai
szamiizottként kellett elhagynia” — olvashatjuk a kritikai kiadasban. Ez a motivum az
elbukott eurdpai szabadsagharcokra utal, elsésorban az 1794-es és az 1830-as lengyel
felkelésekre: a reformkori Magyarorszagon rokonszenveztek a lengyel mozgalmak-
kal. (Az 6nkényuralom éveiben ezt a befejezést kihagytak a novella kozléseibdl.) ,,Va-
lami lazas alomkép az egész, mégis roppant hatast tett az akkori kozonségre, s ma
is elkapraztat a benne megnyilatkozo fiatal képzelet csodas vakmerdsége, melynek
szemfényvesztd, gyonyori leirasai valosagos szemlélet hitét keltik az olvasoban;
ennck az egzotikus cselekménynek motivumai kozt is ott szerepel mar a hazafiti
méltatlan szamiizés vértantisaga” (Zsigmond 1824: 22).

Keét megfigyelést is tehetiink. Talanyos ez a befejezés, tobbféle gondolatunk is ta-
madhat: Géza bortonben végezte, ezért nem lehettek boldogok? Nyomorban tengette
életét, mint Jendy Kalman (Es mégis mozog a fold). Zsigmond Ferenc is irja, hogy
»megoldas nélkiili, kesernyés befejezés” jellemzi (Zsigmond 1916: 279). KE&sobb is
tobb talanyos befejezése van Jokainak, gyakran €1t ezzel a lehetdséggel —novelldiban
és regényeiben egyarant —, a legfurcsabb Az élet komédiasainak kétféle befejezése:
Valasszon az olvas6? Melyiket kedveli jobban? Mindenképpen tovabbi gondolkodas-
ra késztet (késobb visszatérek ra az enthiimémaval kapcsolatban). A masik megfigye-
1ésiink: akarmilyen tavoli és vad helyszineken jatszodnak is le ezek a korai novellak,
tobbnyire kotni lehet 6ket valamelyik korabeli eseményhez: a nyomorék Wagramnal
sebesiilt meg (4 nyomorék napléja), Almay Mand a napdleoni haborik idején
a legrettenetesebb biint kdvette el: elarulta hazajat (4 gonosz lélek), a cselekmény
az 1809-es gyori vereség idején jatszodik (4 serfézd), utal a gyori vereségre a tobbi
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humoros novellaban. Szilagyi Marton sokat foglalkozik tanulmanyaban a ,,gy06ri vitéz-
séggel” (Pet6fi glinyos szavai), valamint azzal, hogy Jokai sokat és elitél6en ir korai
novelldiban az arulasrol (Szilagyi 2015; 2016). Késobbi regényeinek is vissza-vissza-
téré témaja az arulas, ezért szenteltem ennek egy teljes fejezetet Jokai és a retorika
ciml konyvemben (Adamikné Jasz6 2016).

Az elso sikeres novellaban is olvashatunk Jokai stilusara jellemzd, varazslatos és
szemléletes leirasokat, tele a furcsa novény- és allatnevekkel:

Néhany nappal az es6szakok el6tt, egy naplemenet utan, pompas tiinemény mutatko-
zott a Nepean és Norfolk kozotti tengeren: — az egész vizegyetem langhabokka lenni
latszék, atvilagitva, mint egy hig chrysopras-6zon villanyos foszforfénnyel; mely tii-
nemény nem szokatlan a déli tengerben, s rendesen kozelgd vizforgok eldjele. A ke-
resztlilsugarzott 6cean habjai k6zo6tt a mélyben uszo tengerlakok ezrei latszottak eld,
mintha egy alulrdl vilagito tiizforras ragyogna pikkelyeiken; — minden szini koraller-
dok, a gorgoniak, alcyonok, flabellak szamtalanjai, az 6rids anserina, mely haromszéaz
labnyi mélységbdl emeli fel koronajat a viz szinére, s a szazkaru allatndvényi csodak,
mind egymassal dsszetenyészve, tiintek fel a tengerszin alatt, ismeretlen, megfogha-
tatlan pompaban, rengetegek, mezok, viranyok a vizek fenekén!

Ez a lelkes (felkialtojellel is megerdsitett) részletezd, fokozo leirastechnika késobb
is jellemzo Jokai prozajara. A felsorolas (enumeratio) alakzata (a tengerlakok al-
talanos fogalom van el6l és utana a fajtak részletezése) megmozgatja fantaziankat
(és a mai televizios tenger alatti felvételek mindezt igazoljak), a megszemélyesi-
tések erdsitik a képzeletet (az anserina a kiraly, hiszen koronaja van). Nemcsak
a kiilonleges nevek sorjaznak, hanem kiilonleges, maga alkotta szavak is, ilyen az
asszetenyészve. (KésObb visszatér a viz alatti vilag csodas leirasa A tengerszem tiikre
cimii novellaban.)

Mar az els6 sikernovella kapcesan fel kell hivni a figyelmet két olyan szovegszer-
vezési eljarasara, amely gyakran eléfordul késébbi miiveiben, de mar a Hétkozna-
pokban is. Ez a narrativ metalépszisz, amelyet Gerard Genette irt le a Figures I1I-ban
(Genette 1972). Lényege az, hogy az ird kilép a szovegbdl, és bevonja olvasojat a
cselekménybe, ezuttal a kozos névadasba: ,,Ily kitlintetésben osztozott Victor, vagy,
minthogy magyarul irunk, legyen neve: Géza. / Csaladi neve nem akar eszembe jutni,
majd talan valakinek eszébe j6, — addig is nevezziik 6t roviden Gézanak. / Szamiizve
hordta a nagy honaldast keblében egyik tengertdl a masikig” (lasd a példakat: Jokai
és a retorika, 246). — A masik jellegzetesség a kérdések halmozasa, ezt kritikusai
a szemére szoktak hanyni, pedig — mint arra N. Dely Zsuzsa is felhivja a figyel-
met — szovegszervezd funkcidjuk is van, tudniillik felkeltik az olvas6 érdeklodését
(N. Dely 1969). Az olvaso elofeltevéseket (preszuppoziciokat) fogalmazhat meg, és
ezek az eléfeltevések fontosak az érdeklédés fenntartasaban, példaul (a jo 6rdog):

El fog-e jutni kisded csonakaval a sydneyi 6bolbe? Nem temetik-e el az uton
a habok? Nem vesz-e el éhen? / Vagy ha megmenekiilt, fogja-e 6 a torvényszéket fel-
keresni, hogy ott baratjaiért panaszkodjék, s magat ujra elfogassa? / Nem fogjak-e 6t,
mint szokevényt, azonnal fenyitésiil letartoztatni, mieldtt panaszat elmondhatna? / S
nem hiaba fognak-e akkor varni szabadulasra a pokolszigeten hagyott barati?
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Mindkét alakzat a retorikus magatartas jellemzdje: az elbeszEld ligyel hallgatosaga-
ra, azaz olvasoira, ligyel a kapcsolattartasra. Ez is olyan sajatossaga Jokai prozaja-
nak, amely kés6bbi miiveiben is megbrzodik.

Az elsé sikernovellara tobb id6t forditottunk, kovetkezzék a novellak retorikai
elemzése, szempontjaim a kdvetkezok: 1. retorikai szituacio €s hatés, 2. szerkezet, 3.
érvelés, 4. stilus. Zsigmond Ferenc azt irja, hogy az els6 sikernovella receptjét alkal-
mazza tobbinovellajaban is Jokai (Zsigmond 1916: 283), kivétel a harom humoros no-
vella és talan A4 biintdrs. Arecept megjelolés tilzas, latjuk majd, hogy bar mindegyiket
a romantika stilusa jellemzi, sok kiillonbség is van kozottiik. A biintdrs valdban elkii-
16niil, ezt helyesen érezte, de nem indokolta meg.

4. Az els6 novellak retorikai elemzése

4.1. A retorikai szituacio, vagyis a probléma a tragikus novellakban a tarsadalmi és
a természeti torvények megsértése: a blin és a blintudattal jard blinh6dés vagy a blin
biintetése, gyakran a bosszi. A novellak blindsei-blin6zdi tarsadalmon kiviili Iények,
elhagyott, rettenetes helyeken élnek, valoban a fantazia sziilottei. Kivételt képez
A biintars cimi novella, tulajdonképpen ez az igazi novella, amennyiben elfogadjuk
azt a meghatarozast, hogy a novella tarsadalmi problematikat helyez a kdzéppontba,
a valo életet: ebben az esetben a ndk igazsagtalan tarsadalmi helyzetét. A komikus
novellak hései is kiviil allnak a tarsadalmon, artalmatlan kiiloncok, de az ellentét
humorban oldédik fel, nem lesz beldle tragikus konfliktus.

A retorikai szituacio — emlékeztetdiil — haromtényezds: 1. adva van egy prob-
léma, amelyet meg kell oldani, egy hiany, egy valsaghelyzet, amelyet meg kell
szlintetni, egy sziikséglet (exigence),; 2. adva van egy olyan hallgatdsag (audience),
amely érdekelt a probléma megoldasaban; 3. és mindez kényszeritd erével hat az
irdra, érvelésére és stilusara, ezek a kényszerek (constraints). (A retorikai szituacio
fogalmat Lloyd Bitzer fogalmazta meg a Philosophy and Rhetoric folyoirat induld,
1968-as szamaban.) A tarsadalmi rend hierarchidja nagyon is az érdekl6édés kozép-
pontjaban volt a reformkorban; a tarsadalmi rend elleni 1dzadas pedig a romantika
jellemzdje. A ,hallgatosagot”, azaz az olvasdkat érdekelte a rend megsértésének
a problémaja, még ilyen szélsdséges formaban is, a kdzhangulat igényelte a roman-
tikus alkotasokat (gondoljunk arra, hogy ez az idészak a nagy romantikus operak és
egyéb romantikus zenemiivek korszaka). Erre bizonyiték a fiatal Jokai népszertisége,
sOt novelldinak hatdsa irdtarsaira is. Jokai nagyon sok kovetdre talalt, kovetdinek
seregét Szinnyei Ferenc térképezte fel, és a kritikai kiadas is Szinnyei listajat idézi.
Jokai hatasa megnyilvanul az egzotikus koérnyezet valasztasaban, a fantasztikus és
tulzé leirasokban, a borzalmak halmozasaban és a ,tuldiszitett eléadasban, a daga-
lyos patoszban, az aposztrofald és kérdésekben tobz6dé stilusban (pl. a novellak
kezdetén)” (Elbeszélések 1971: 488).

Szinnyei Ferenc ismerteti Jokai elsé novelldinak problematikait, a legcélsze-
ribb idézni ezt az ismertetést a retorikai szituacié érzékeltetésére (Szinnyei 1926/
II: 190-1): ,,Marcze Zare (1845) a Fruscagora borzalmas és titokzatos barlangjaban
lako szornyli vén leany, aki bosszut all kedvese halalaért egy egész népen. 4 nyomo-
rék naploja (1846), melyet egy elhagyott avar-puszta kdzepén allo odvas faba rejtett
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az irja, szerelmi tragédiarol szol tele bosszuval, végtelen lelki szenvedéssel s az
er6szakos halalnemeket elsorold melléklettel. 4 gonosz lélek (1846) egy rengeteg
jérhatatlan helyén épitett, farkasok 6rizte hazban laké borzalmas és gonosz aggas-
tyan, ki agyonvert ember ruh4jat s akasztott ember hajat viseli. Ordégi gazsagainak
elkovetése utan koztisztelettdl kornyezve hal meg Amerikaban. A biintars (1847)
egy szerencsétlen feleség, kit gaz férje hamis tanusagra kényszerit s ki ezért sokaig
kinosan vezekel. Torz arcu fia undok szornyeteggé, gyujtogatova lesz s vérpadon
pusztul el. 4 remete hagyomanya-hoz (1847) egy Beszkid-vidéki koborlasakor jut,
midén a vihar egy kunyhobol nyilo rejtelmes szikla-barlangba {izi, hol félelmesen
néma emberalakra bukkan. Erintésére az évtizedek 6ta halott porra omlik. A talalt
naplojegyzetek egy csalodott s gyilkossa lett embergyiilolonek rémes almait s az
emberi gonoszsag szamos valogatott esctét tartalmazzak. Az aegyptusi rozsa (1847)
Ione, Isis papndje, ki a Moeris tavanak szigetén 1évo fold alatti iiregekben mindenfé-
le magikus csodaval megtériti Sanherib kiraly fiat. Az ifji szerelmes Ionéba, mégis
gyilkosa lesz (a Sphynx szemiiregén bel6tt nyila 6t talalja el). Sanherib harcosait a
homokzivatar temeti el.

Adamante (1847) egy halatlan rossz n6, aki 6reg joltevojét és férjét megcesalja, meg
akarja mérgezni s mikor megvakul, hamis bilinbanataval Gjra megcsalja s megszokik
vagyonaval. Tengeri vihar pusztitja el szeretdjével egyiitt s most egy hajoroncson uszik
a két holttest s folottiik papagéja rikacsol, ki egykor elarulta hiitlenségét. Az dtkozott
hazat (1848), mely az avar kozepén all lakatlanul s mindenkitdl keriilve, egy gazdag
ember épittette, kit valami atok iildoz, mert minden szerencsétleniil {it ki, amibe csak
kezd. Szerelme is boldogtalan, a szeretett leany szive masé. Egy hazat épittet szamuk-
ra. A menyegz0 ¢éjjelén lova halalra hurcolja, a haz lakoéi pedig reggelre mind halottak.
A haz egy meleg forras folé épiilt, melynek fojté gazai megdlték Sket.

Az egykori »Hyppona helyén« valahol Abesszinian tul, Afrika belsejében egy
nép lakik, hol a testvérek 6sszehdzasodnak. A novella magyar hdse is testvérét veszi
feleségiil a Karpatok egy rejtett zugaban (Hyppona romjai, 1848)”.

Erdekes, hogy Szinnyei nem targyalja Az iistokés iitja cimii viziot, labjegyzetbe
tette, zavaros, beteges fantazmagorianak mindsiti; ugyancsak ebben a labjegyzetben
emliti meg az Egy romai polgarndt mint egy véres torténetet a romai csaszarok
korabol.

Szinnyei fontos megallapitast tesz: ,,A fiatal Jokai valoban olyan torténeteket
irt, amelyek nemcsak hogy meg nem torténtek, hanem meg sem torténhettek sehol
s a szem nem latta, titokzatos, csak a fantazianak hozzaférhet6é helyeket lehetetlen
ember-fantomokkal népesitette be és fiil nem hallotta borzalmaknak, csodalatos és
rendkiviili eseményeknek szinhelyeivé tette” (Szinnyei 1926/11: 190).

A hihetéség fontos esztétikai alapelv, mar a Rhetorica ad Herennium szerzo-
je is megfogalmazta: ,,Az elbeszélésben harom kovetelménynek kell meglennie:
a rovidségnek, a vilagossagnak és a valosziniségnek™ (1, IX: 14). Az elbeszélésen
ugyan a szonoki beszédben elhangzé narraciot érti, de azért megallapitasa érvényes
a novellara is. Szinnyei szerint a végletesen fantasztikus elbeszélések ideig-oraig,
kortol és hangulattol fiiggden szorakoztatok, éppen ezért rajuk lehet unni. Azt irja
koriilbeliil szaz éve, hogy a mai olvaso szamara érdektelenek, unalmasak a fantaszti-
kus torténetek. Lehetséges, hogy akkoriban igy volt, de manapsag az elidegenités és
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a szenvtelenség kultusza utan ismét divatba jott a ,,fantasy”-irodalom, divatosak
lettek a kalandos regények ¢és fantaziafilmek, amelyekben varazslok, szarnyas fej-
vadaszok és egyéb csodalatos 1ények ropkodnek a f6ld felett, a Foldon kiviil a vi-
lagiirben és tavoli bolygokon (Jokai fantaziatorténetei kincsesbanyat képezhetnének
¢élelmes filmrendezoknek, ha ismernék Oket). Lehetséges, hogy Sotér Istvan ennek
a korszaknak az el6szelét érezte meg 1941-ben?

Jokai elhagyta ezt a stilust, de nem teljesen: idonként késébb is kedve kerekedett
efféléket regélni, ilyenek példaul 4 hdrom marvanyfej és az Egy hirhedett kalandor a
XVII. szazadbol képtelen torténetei, valamint az Egészen az északi polusig hihetetlen
esemeényei.

Humoros novellai a magyar valosagba viszik az olvasot. 4 Nepean-szigetet egy
évvel koveti a kitlind Sonkolyi Gergely. Isten nyugosztalja meg szegényt! (1846),
majd a Hazassagok desperatiobol (1846), A serfézd (1847), a Keselyeé Peter
(1847). Humoros az Emberek és kétlabu dllatok: Egy ferj, ki mindig parbajt vi;
A ritkasaggytijtész. A Hol lesziink két év mulva? Vagy harom excollega Siberiaban
(1848) inkabb tréfas karcolat, nem szerepel a korai novellak kritikai kiadasaban.
Szinnyei mindsitése tilsagosan szigoru: ,,felszines tréfa, de sok humorral s a magyar
viszonyokra célzo szatiraval megirva” (i. m. 197). Azért ezekben a novellakban is
fellelhet6 a tarsadalmi probléma: Sonkolyi Gergely mihaszna, ostoba ember, feles-
leges szigorral Orzi/6rizteti a lanyat (erre utal a neve is: a sonkoly a méz kipergetése
utan visszamaradt 1ép, haszontalan anyag; besz¢lé névvel van dolgunk; érdekes, erre
az Osszefliggésre senki nem utal a szakirodalomban); Keselye6 Péter a falu poéta-
ja, versfaragod, elvetélt zseni; a reménytelen hazassagok tulajdonképpen két hazas-
sag: az egyik pénztelen férfi elveszi a kovér szakacsndjét, a masik szintén pénztelen
a sovany szobalanyat, kideriil, hogy az asszonyok is szegények; a serf6z6 egy rette-
netesen kovér cseh kocsmaros, aki, mikdzben elbujik a harcok eldl, lesovanyodik.

Kés6bb Jokai sok kiilfoldi és/vagy okori tematikaju novellat irt, els6 korszakaban
két okori témajh van: Az aegyptusi rozsa €s részben a Hyppona romjai; a humoros
novellak koziil cseh f6hdse van 4 serfdzonek. Késébb novellainak sokféle a milidje:
hazai és kiilfoldi, jelenkori és okori, nem létezd, mesebeli orszagokban jatszodo:
a valtozatossag igen nagy, tematikdja mindig érdekes. ,,Jokai sohasem unalmas” —
ahogyan annak idején Erdélyi Janos mondta.

4.2. Szerkezet. A novellak szerkezete meglepden valtozatos. Szinnyei ezt irja: ,,Re-
alis kdrnyezetrajzot, jellemzést, 1€lekrajzot nem is kereshetiink benniik, még igazi
kompoziciot sem. Csak rikitoan izgato tableauk, jelenetek laza sorozatai. A hatasva-
daszat kedvéért néha a legerdltetettebb kombinaciokra vetemedik az ir6” (Szinnyei
1926/11:192). Ha megvizsgaljuk a novellak szerkezetét, egészen biztosan megca-
folhatjuk a kompoziciorol mondott negativ allitasokat (egyébként szamos kritikusa
szemére hanyja a laza kompoziciot, az események halmozasat — legijabban idézi
Hansagi 2014: 181).

Idézziik fel az altalanosan elfogadott meghatarozast: a novella (latin ’0ij, 0jdon-
sag’): ,,rovid, a végpont feldl szerkesztett prozai mi, amely a részletezé mellék-
szempontok kizarasaval egyenletes tomorséggel halad a csucspont felé, s azt elérve
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meglepd fordulattal zarul” (Vilagirodalmi Lexikon 9/428; tegyiik hozza a fogalom
értelmezéséhez: ’kis ujdonsag’). Azt mondhatjuk tehat, hogy a novella szerkezete
linearis. Van linearis szerkezetli novellaja is Jokainak. De megfigyelhetjiik az elaga-
zasos fraktalszerkezetet, a keretes szerkezetet tobbféle variacidban, példaul belsé
mesével. El6fordul a mozaikos szerkesztés, valamint a kirakos-vizids szerkesztés
és a leir6 novella (ez utobbi kettd Szavai Janos terminusa bizonyos modern novel-
lakra).

Eloljaréban egy altalanos megjegyzés: Jokai legtobb novelljat fejezetekre bont-
ja, és a fejezeteket romai szamokkal latja el, olykor csillaggal, szaggatott vonallal kii-
16niti el az egységeket. Ezek is kompoziciés megoldasok, bar ezeket regényszertinek
tartjak. Korai novellainak terjedelme nem kiilonsebben hosszu, tobbségiik husz-
harminc oldal kdriil mozog. A szakirodalomban kiilonb6z6 vélemények olvashatok
a novella terjedelmérdl. Edgar Allan Poe szerint a novella egy iiltében elolvashato,
maximum két ora alatt. A kritikai kiadas szaz oldalban maximalja a terjedelmet,
azon felill kisregényekrol, illetleg regényekrdl beszél (1971: 462).

Linearis szerkezete, tehat elére halado, mellékszalak nélkiili szerkezete van
A biintars cimi novellanak. Az események egymasbol, egymas utan kovetkeznek:
Matildot egyszertien, a megkérdezése nélkiil hozzaadtak Imréhez. Imre afféle nega-
tiv korunk hdse:

Nem templom t6bbé az emberi 1élek, hol a becsiilet, az erény, a szerelem oltar szent-
ségei; bolt az ember lelke, hol e szentségeket veszik s eladjak s alkudnak f6lottik, s
mikor nincs mit eladni tobbé, azt mondjuk: hogy ez az ember kimiivelte magat! Ily
kimivelt férfia volt Imre.

Egy baratja, Lentey Pal rabizza Imrére vagyonat: pénzt és ékszereket. Imre ellopja
a vagyont, letagadja a targyalason, hogy valaha is nala volt, és feleségét kegyetlen
modszerekkel rakényszeriti a tagadé tantivallomasra. Lentey kétségbeesésében le-
szurja Imrét, majd ongyilkos lesz. Imre halalos agyan bevallja feleségének, hogy
a vagyont nem koltotte el, hanem elrejtette a padlo ala. Az 6zvegy ikreket sziil:
egy sz€p kislanyt és egy rettenetesen cstnya fiut: Linat és Makart. Tizenhat év telt
el. Matild neveli Lentey négy arvajat, egy maradt ¢letben: Dezs6. Makar, miutan
felgytjtotta a hazat, elszokott, és egy idé mulva hire kelt egy gytjtogatonak, akinek
a nép a Csudafé nevet adta. Dezsé és Lina Osszehazasodnak, és Matild odaadna
nekik az elrejtett kincset. De megjelenik a gonosz Makar, és ekképp magyaraz (ez
a brevitas gondolatalakzata is egyben, gyakori Jokai regényeiben):

,Oriilt is vagyok, atkozott is vagyok, de igazat mondok, olyan igazsigot, melytdl
lelked is meghalalozik. A te apad bizomanyban adta az enyimnek e pénzt, az én apam
eltagadta, eleskiidte azt téle, és a te apad megolte az enyimet és magat.

Makar felgyujtotta mar jo eldre a hazat, az emberek odafutottak, és kiszabaditottak
a benn rekedteket. Dezsé Matildot hozza ki, a kincs benn égett, szegények maradtak,
de boldogok. A gonoszt elérte biintetése: vérpadon pusztult el: lefejezték.
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Lathato, hogy egymas utan jonnek az események, akkor is, ha két részbdl all
a novella (sok részletet, igy Matild alomlatomasait kihagytam). A novella lirai be-
vezetése a nok kiszolgaltatott helyzetérol szol: ,,Csak a n6 van a jog égiszén kiviil
felejtve!” A kritikai kiadas felhivja a figyelmet arra, hogy a nék egyenjogusaganak
kérdése felszinen volt a nyugati irodalomban is, elsdsorban George Sand munkas-
sagaban. Ez a novella jelenkori problémara iranyitja a figyelmet, még akkor is re-
alistinak mondhato, ha olyan romantikus elemekkel van tele, mint az alomlatasok,
a tlizvészek és a Quasimodo-szer(i szornyember (Victor Hugo hatasara allandéan
hivatkozik a szakirodalom — joggal).

Linearis a szerkezete A Nepean szigetnek, Az datkozott haznak, az Egy romai pol-
gadrndnek, valamint a két humoros életképnek, ezek: Emberek és kétlabu allatok:
Egy férj, aki mindig parbajt vi; A ritkasaggyiijtész.

Fraktalszerkezet. Olyan ez a szerkesztés, mint egy fa: van térzse, van egy féaga,
¢és vannak oldalagai, ezek az oldalagak a féaghoz csatlakoznak. Fraktalszerkezetnek
nevezem, de ehhez sziikséges némi magyarazat.

Az euklidészi geometria mellett 1étezik a fraktalgeometria (Benoit Mandelbrot
elmélete). Ertelmezéséhez egy interjubdl idézek: ,,Miért ilyen elterjedtek a fraktalok
vilagunkban? — A kérdést meg kell forditanunk: valdjaban az a furcsa, hogy a letisztult,
euklidészi geometria egyaltalan miikodik. Csak az ember altal alkotott targyakat és
az egyensulyi kristalyokat hataroljak egyenes vonalak, sik lapok vagy sima feliile-
tek. A fraktalok a természet alapvetd megjelenési formai. [...] Fraktalszerien szer-
vezOdnek a fak agai, a hopelyhek, a csipkézett hegycsucsok, a vérerek szovedékei,
a felhok. Ebben az a megdobbentd, hogy a fraktalok kialakulasaban gyokeresen elté-
r6 folyamatok jatszodnak le, mégis mitkodnek olyan 6nszervez6dé mechanizmusok,
amelyek kialakitjak e struktirakat. A természetben ugyanis alig talalunk egyensulyi
folyamatokat, a jelenségek z6me nem egyensulyi torténésekre vezethet6 vissza, ezek
instabilitassorozatai alakitjak ki a fraktalokat” (Magyar Nemzet 2010. nov. 13., 28.).

A fraktalok tehat természetes szerkezetek, szabalytalannak tiinnek, de mégis van sa-
jatos szervezOdésiik. (Az interneten boségesen lehet tajékozodni a fraktalgeometriarol,
és azt is megtudhatjuk, hogy 1étezik fraktalzene és fraktalfestészet. S a kort bovithetjiik
az irodalmi miivek fraktalszerkezetével.)

Ezeket a gondolatokat tehat atvihetjiik a regény szerkezetére is. Elképzelhetd egy
abszolut szabalyos, kimért szerkezet (ilyen példaul a Freytag-piramist kovetd), de
egy mese, egy novella, egy regény — f6leg egy romance-tipusu regény — nem ilyen
szabalyos: koveti az események vagy az elbeszélé hangulatanak sodrasat: elagaza-
sok jellemzik. Van benne rendszer, de nem olyan, amilyet egy szigoru komponista
elvarna. Az ilyent nevezem fraktalszerkezetnek.

Egyébként az ilyen szerkesztés Osszhangban van a retorikai érveléssel. Ezt Ggy
értem, hogy a retorikai érvelés nem formalis logikai érvelés, hanem valdszintiségi
érvelés, az igazolhato véleménnyel foglalkozik. A bizonyiték nem a szillogizmus
cafolhatatlan nagy premisszaja, hanem a tobbé-kevésbé erds érvek elfogadhatosaga.
Az ember altal alkotott, elvont formalis logika szabalyos, de az emberek mindennapi
érvelése ehhez képest szabalytalan, mint a valosag, de mégis van benne rendszer.
Gondoljuk meg: a mindennapokban nem beszéliink logikai-matematikai képleteket
kovetve; furcsa volna, de az is furcsa volna, ha egy matematikus a retorikai argu-
mentaci6 logikajat kovetné, és nem a formalis logika szabalyait.
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Jokai stilusat a beszéltnyelviség jellemzi (erre minden monografusa utal), lattuk,
hogy érvelése a mindennapi logikat koveti: regényeinek szerkezete is egy természetes
strukturat kdvet, ezt nevezem fraktalszerkezetnek. A legegyszertibb fraktalszerkezet
kétagh: egy ag csatlakozik a torzshoz vagy féaghoz; a bonyolultabbak harom vagy
tobb agat csatlakoztatnak a féagba (lasd bévebben Jokai és a retorika cimi kony-
vemben).

Kétagu fraktalszerkezete van a Mdrce Zare bossztorténetnek. Megtudjuk, hogy
egy Adonis nevii ifji szerelmes egy lanyba, aki idénként megjelenik egy nagy épii-
let ablakaban, de valaszt nem kap, ezért kétségbeesik. Tanacsért felkeresi a Piatra
Kupcseguli rettenetes barlangjaban a hetven éve itt laké szorny(i vénlanyt, Marce
Zarét, de az szerencsétlen jovot josol az ifjunak. Ezen a ponton kapcsolodik be egy
masik cselekményszal: Barlavit, a kegyetlen vajda hetven-hetvenkét év el6tti torté-
nete: felszamolta ellenfeleit, végiil a Kupcseguliban rejtézkodé banditakat, kozottik
vezériiket, Demirt, aki az akkor hiszéves Marce Zare vélegénye volt, és akit hetven
tarsa elarult. Ez a torténet csatlakozik a févonalba: a tovabbi torténet Marce Zare
bosszujardl szol: megtudjuk, hogy elpusztitotta hetven év alatt a hetven arulét, min-
den évben egyet. Az utolsot élve hagyta, és bosszija eszk6zévé tette. Ivo és Adonis
megtamadjak a kolostort. Mindenki elpusztul: kilenc falu férfinépe a barlangban,
a n6k az g6 zardaban, Barlavit a varaban. (A novella ,,Magyarorszag végvidékén”
jatszodik, horvat teriileten. Erdekes modon a Marce Zare név roman szo, jelentése
’keddi boszorkany’: ,,Marce Zare annyit jelent, mint ’kedden este’; akkor van a ba-
bonabhit szerint a boszorkanyok hatalma”; Jokai szerepelteti az Erdeély aranykordban
is; vO. Elbeszélések, 1971: 552).

Kétagn faktalszerkezete van 4 munkdcsi rab cimii novellanak (érdekes, mert kere-
tes szerkezetli is: a rab szolal meg a novella elején hosszabban, lezarasdban roviden).
Az 06t részre tagolt novella harmadik része az elagazas: Muranyi Gabor torténete és
bossziafogadalma. A két bosszutorténetnek — Mdrce Zdre, A munkdcsi rab — azonos
a szerkezete; a kritikai kiadas is parhuzamba allitja 6ket, de nem a szerkezet, hanem
a bosszutorténet alapjan.

Bonyolult fraktalszerkezete van 4 gonosz lélek cimii rémtorténetnek; foszerep-
16jét, Almay Manét nem bossziivagy hajtja, hanem eredendé gonoszsag. A novella
cselekménye harom szalon fut: az els6 az unokadcs, Almay Ivan nyomozasa: Zol-
tan testvére sirjat kutatja; a masodik szal egy rejtélyes eskiivo jelenete; a harmadik
szal a gonosz ,,gyonasa”, azaz a rejtélyes események magyarazata. A gonosz végiil
a gyonasat hallgato hittérit6t is agyoncsapja, aki nem mas, mint Ivan. A gonosz 1élek
végiil Philadelphiaban becsiiletrenddel kitiintetett, gazdag, koztiszteletnek 6rvendd
allampolgar lesz — egy mas vilagban, nem a masvilagon.

Mozaikszerkezetnek nevezem azt a tipust, amelyben nincsen elérehaladoé cselek-
ménysor, hanem jelenetek vannak egymas mellé helyezve: ¢letképek vagy zsanerkeé-
pek. Ezek anekdotikus novellak. Mozaikszerkezete van a harom humoros novellanak,
ezek: Sonkolyi Gergely, Keselye6 Péter, Hazassdagok desperdciobol. A Sonkolyi Ger-
gely négy jelenetbdl all: a doglott macska esete, konyvkolesonzés, Debora szemének
gyogyitasa, a farkasverem. A jelenetek célja egyszerii: Esztikét latni, a kdzelében len-
ni. Mindenféle furfangra sziikség van, mert a szép kislanyt igencsak 6rzik, kiilonésen
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a csiinya vénlany, Debora. Természetesen a vég: happy end. Ez a novella is egyes szam
elsé személyben van elmesélve, a kritikai kiadas azt irja, hogy ,,A Sonkolyi Gergely
lapjain az ir6 lényegében a maga gyermek- és ifjukoranak vilagat idézi fel”, nem vé-
letleniil viseli a f6hés a Csallokozi Péter nevet (Elbeszélések, 1971: 578). A serfézo
két hosszu, részletezd jelenet egymas mellé helyezése: a kocsma leirasa, majd Vendel
ur bujkalasanak a leirasa; a bujkalas oka mulatsagos: bemesélik neki, hogy a francidk
elfogjak, spirituszba téve mutogatjak. (A kocsmai jelenet erdsen emlékeztet Pet6fi vig-
eposzara, A helység kalapdcsa humorara.)

Kirakos-viziés szerkezet jellemzi A remete hagyomanya cimii kiilonds novellat.
A terminust Szavai Janostol kdlcsondztem: Novellatipusok a magyar irodalomban
cimil tanulmanyaban ir a vizionovellarol, valamint a kihagyasos és kirakos tipusrol,
ez utébbit a vizionovella valtozatanak nevezi (Szavai 1983: 631-3). Osszevontam
a két terminust, mivel kihagyasos-kirakos és latomasos szerkesztésrol van szo alap-
vetden. A helyzet azonban bonyolultabb: a novella egyes szam els6 személyben van,
raadasul keretes szerkesztésii: a kereten beliil sorjaznak a sejtelmes mozaikok.

A remete hagyomanya tartozik tehat ebbe a csoportba. Keretes szerkezetii és egyes
szam els6 személyli a novella: az ird egy byroni vilagfajdalomtol szenvedd férfia sze-
mélyiségébe blijva mesél. Elmondja, hogy két évvel ezeldtt a beszkidi fenyveserdék
maganyaban élt, és egyszer egy sotét volgykatlanban egy elhagyott hazra bukkant.
A kunyhoban az asztalnal egy férfi iilt, mozdulatlanul. Amint hozzaért, a férfi 6ssze-
omlott, hamuva lett. A mesél6 egy csomag irott papirt talalt, a tlizbe dobta, de tartalmat
emlékezetébe véste, és felidézi. Itt kezdddnek a romai szamokkal ellatott, sejtelmes
tartalmu viziok. 1. , Fehér arc, s6tét sziv.” A remete valakiben csalodhatott. II. JUr
és szolga.” A vilagot egymasrautaltsag jellemzi, de még a kiraly is meghajtja fejét
a halal elétt. I11. ,,Ha tudhatna az ember, mikor fog meghalni?”” Akkor talan jobb lenne
az ember? Miért elmélkedik folyton a halalrol? IV. Els6 és utolso szerelemrdl van
sz6. Sejtésiink ersodik: valami tragikus esemény torténhetett. V. ,,Volt egykor egy
férfi, aki egy lyanyt Oriilten szeretett.” Természetesen a remetérdl van szo. Hiiséget
eskiidtek egymasnak, de ez a fejezet igy zarul: ,,Ures hang az eskii.” VI. A lany egy
furcsa mesét mond valamiféle titkos borzalomrol, amely megreszketteti a szerelmes
lany szivét. Ez a rész bonyolitja a szerkezetet: belsé mese. VII. ,,Emberszeretet — em-
bergytilolet.” A remete hosszasan ir a gytil6letr6l. VIIL. Itt tudjuk meg mi tortént, miért
volt a hét borus és sejtelmes rész: megolte szeretdjét és csabitojat. [X. A maganyos
élet a vadonban. X—XI. Példazatok az emberi galadsagrol. XII. Rettenetes almok
felsorolasa. XIII. Elmélkedés a halalrol. Ehhez csatlakozik a keret rovid lezarasa:
Az embert onkeze teszi legszerencsétlenebbé, s ki valaha e gondolatra rajétt, hogy
minden szenvedést emberi kéz, emberi f6 teremte, e fajdalmabol ki nem gydgyul
soha.” Lathatjuk, hogy a sejtelmes viziok kovetik egymast, egyuttal érzelmi toltetiik
fokozodik, a fokozas csucspontja az utolso részek vizioi.

Parhuzamos szerkezete van a Hyppona romjai elbeszélésnek. A romok a Niger
és a Szenegal forrasvidékénél, Afrikaban talalhatok — Jokai szerint. ,Evek elbtt élt
e romok kozott egy fehér haju, fehér szakallu agg.” Egy magasabb és egy kisebb
domb kozott ilt rendesen, két sirdomb kozott. Az elbeszélés kdzepe tajan, a IV.
részben tudjuk meg kilétét egy levélbdl, amelyet a f6hds olvas el: az itt €16 nép éle-
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tének iranyitdja a szeretet, am erkoleseik kiilonbozok, vezériiknek testvérét kell noiil
vennie. Ez a nép tehat elismeri, s6t elvarja a rokonok kozotti hazassagot. A novella
végén lezarasként ismét feltlinik a remete alakja. A novella tehat keretes szerkezetii
is, de keret kapcsolddik a belsé torténethez, vagyis végigvonul a parhuzamossag.
Ezért indokolt parhuzamos szerkezetiinek minésiteni.

A novella IL., III. és V., VI. része, azaz a parhuzamos torténet Hyppona erkol-
cseinek az ellentettje: szinhelye két erdélyi volgy, cselekménye vérfert6zésrol és
bosszurol szol. Az elbeszélés kérdésekkel zarul:

Mi hat a biin és mi az erény? Miért erény az, mi két zonaval odébb halalos vérfertézet?
Miért szent az amott, ki itt 6riilt €s elatkozott?... Hogy lehet egy eszmében egyiitt po-
kol és mennyorszag, idv és elkarhozas?... Itt, itt adj vilagot, emberi ész, vagy torpiilj
le dnmtiveid elétt.

A parhuzamos szerkezetet egy szimbolum fogja 6ssze: a rom. Kovacs Gabor Rom
és sz6 cimil tanulmanyaban megallapitja: a rom eltéré korszakokat és eltérd vilag-
szemléleteket fog egybe (Kovacs 2018: 213). Igaz. Hozzatehetjiik: a rom a pusztulas
szimboluma: az id6 eltiintette az erényes vilagot, és elpusztult a vétkes vilag is.

A novella nyitanya egy szép elmélkedés a szerelemr6l (gondolatalakzat:
comparatio paratactica); szovegének nagy részét elmélkedések, lirai részletek toltik
ki: emiatt lirizalt novellanak is tekinthet (ez Dobos Istvan terminusa). Egyik 6
stiluseszkoze a sejtetés gondolatalakzata: a szerelmesek nem tudjak, hogy testvé-
rek, az igazsag fokozatosan deriil ki. Lezarasa is rejtélyes: az anya minden bizony-
nyal meggyilkolta lanyat, aki vérfert6z0 viszonyban élt testvérével (tulajdonképpen
féltestvérével). A testvér iiresen talalja a hazat, az anya és a lanya kisgyermekével
egyiitt eltiintek.

Leiré szerkezetii novella is 1étezik, ennek egyaltalan nincsen cselekménye (Szavai
rendszerében az utolso tipus). Ilyen az 1847 végén vagy 1848 elején, tehat a forradalmi
id6k kiiszobén irt Az tistdkds utja. A kritikai kiadas nem mindsiti novellanak: ,,Nyomat
sem lelni benne a novella elmaradhatatlan kellékei koz¢é tartozo epikus cselekmény-
vezetésnek és jellemformalasnak™ (Elbeszélések, 1971: 736). De mivel maga Jokai
novellanak tartotta, bevették a kotetbe az elsé novellak kdzé. (A modern novellak osz-
talyozasat olvasva, nem okozna gondot.)

Az iistokos ugy haromszaz évenként tér vissza, és az ird attekinti a haromszaz
éves periodusokat: az dsidékben, a multban, a jelenben és a jovoben. Az egész egy
oriasi vizio, a kritikai kiadas jogosan von parhuzamot kdzte és 4 remete hagyoma-
nya vizioi kozott. Szinte 1atjuk a hazank helyén egykor hullamz6 oriasi tengert, majd
az 6sid6k buja novényzetét (mint késébb a Fekete gyémdntok bevezetd fejezetében),
az O0semberek korat, a romai, a hun, az avar idoket, a magyarok viszalyait: ,,Akartok
nemzetet latni, ki egy ezred alatt semmit, semmit nem tett, ki amit jobb kezével épi-
tett, azt bal kezével leronta, ki, mert mindig biiszke volt 6nfaja irant, rabszolgaja lett
az idegennek? Az a magyar!...” (Elbeszélések 1971: 417). A latomas a nemzethalal
képével zarul, ez volna a jovo. A nemzethalal gondolatat tobb reformkori kodltonk
megfogalmazta, miiveikkel allitja parhuzamba a kritikai kiadas Az iistokas utjat. Azt
mondhatjuk, hogy ez a novella a hires kdltemények prozai valtozata. Egyébként
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miifajat a vizid és a szonoki beszéd koz¢é helyezi a kritikai kiadas, féleg a zarlatban
olvashato cselekvésre buzditas miatt.

Keretes szerkezetli Az aegyptusi rézsa, de — mint lattuk — tobb novellanak is
van keretes szerkezete, sot ezek egyéb fogasokkal is bdviilnek. Keretes szerkeze-
tl példaul 4 remete hagyomanya, A munkacsi rab, az Adamante, kiilonds moédon
a Hyppona romjai is.

1822-ben egy odvas fa kivagasakor taldlnak egy ércszelencét, benne egy
pergamentet. Atadjak a birtokosnak, a marquis urnak, aki elolvassa A4 nyomorék nap-
l6jat. Anaplo 1772-b6l valo, ez belso keret, a bels6 torténet egy évvel korabban jatszo-
dik. (Akar dupla keretesnek is nevezhetjiik ezt a novellat.) Visszatér az 1772-es évhez,
az elhagyatott nyomorékhoz. A nyomorék visszaemlékezései meglehetésen szaggatot-
tak, sejtelmesek; ezen az alapon a kirakos tipusba is illik. A lezaras rovid: a marquis el-
olvasas utan elégeti a tekercset. Egy sejtelmes mondat: ,,rendkiviil sokat tartott magas
szarmazasara ¢s az ereiben folyd nemesi vérre.” (Sejtjiik, hogy a nyomorék az apja.)
Egyébként a napoleoni haboruk hadirokkantjardl van sz6, Wagramnal sebesiilt meg, és
lett nyomorék. Szilagyi Marton a keretes megoldast — a talalt kéziratot — Jokai novellai
alapszerkezetének tartja, példaja A nyomorek naploja (Szilagyi 2016: 197).

Lathatjuk, hogy Jokai els novellai igencsak valtozatosak szerkezeti megoldasaik
szempontjabol. Tobb olyan megoldasa is van, amelyeket a szakirodalom a 20. sza-
zadi novellairodalomnak tulajdonit: mondhatjuk, hogy Jokai id6 el6tt modern? (Iga-
za lehet S6tér Istvannak.) Vagy pedig a 20. szdzadi megoldasok nem is modernek?
Mindenesetre nem lehet Jokai korai korszakat azzal a néhany lakonikus megjegy-
zéssel elintézni, hogy frazisos, dagalyos, érdektelen, €s nem erdssége a kompozicio.
Az viszont elgondolkodtatd, hogy egy bizonyos novellanak miért van sajatos szer-
kezete: ha Iényege a narracio, akkor linearis; ha sok kusza esemény talalkozik, akkor
fraktalos; ha zaklatott emlékezés, akkor kirakos-vizioszeri; ha csak egy-egy jelenetet
részletezése, zsanerképekbdl tevodik dssze, akkor mozaikos; ha az egyik szal ma-
gyarazza a masikat, akkor parhuzamos; s6t lehet az egész novella tanulsagos leiras.
A szerkezet varidlasa nem 6ncélt, szerepe — divatos szdval: funkcidja — van. A kere-
tes szerkezet funkcioja a kapcsolattartds, gyakori, de nem mondhato altalanosnak.

Szokasos a fiatal Jokai miiveiben azokat a vonasokat keresni, amelyek a késob-
bi, érett korszakban is fellelhetok, tehat megérzodtek. Regényeit sokféle szerkezeti
megoldas jellemzi, példaul lineéris szerkezetli az Uj foldesir és sok mas regénye
(Adamikné Jasz6 2016: 106. kk.); fraktal-, azaz elagazasos szerkezetli tobb miive:
kettds elagazast a Gazdag szegények, harmas elagazasu A régi jo tablabirak, bo-
nyolult, 6tszords elagazast A janicsarok végnapjai, még bonyolultabb a Fekete
gyémantok,; parhuzamos szerkesztésii A tengerszemii holgy, sajatos parhuzamos
szerkesztésl valtozat A harom marvanyfej; keretes szerkezetii a Szerelem bolondjai.
Ezek a megoldasok mind fellelhet6k korai novellaiban.

Vannak miiveiben ismétlédé motivumok. A Hyppona romjai f6hose, Béldi David
egy elhagyott banya alagutjan jut le a rejtélyes volgybe. A Forradalmi és csataképek
egyik novellajaban Gorgey egy elhagyott banyaalagtiton vezeti ki seregét a kelepcé-
bl (4z elesett neje). ,,0O du lieber Augustin® notajat fiityiili a madar Rynn Tamésnak
(Adamante) — Ocskay torténetében is szerepel, erkolesi siillyedése mélypontjan egy
bécsi kocsmaban ezzel a nétaval ganyoljak (Szeretve mind a vérpadig). Dobbenetes
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a Hyppona romjai egyik mondata: ,,Elzarkozni egy kedves, szeretett ndvel a legva-
dabb erd6 kozepébe, vagy elhagyott szigetbe, csendes, latogatlan hazba, s ott élvezni
annak viszonszerelmét.” — Kinek ne jutna eszébe a Senki szigete?

4.3. Ervelés. A retorikai — gyakorlati vagy valoszinliségi — érvelés szempontjabol
vizsgaltam Jokai regényeit (Adamikné Jaszo 2016: 67. kk.), most ezt az érvelést
vizsgalom meg korai novellaiban. El6ljaroban rovid tajékoztatast sziikséges adnom
aretorikai érvelésrol. Arisztotelész a formalis logikai érvelés mellett kidolgozta a va-
l6szintiségi érvelést is, ezt irja: ,,Mindenki bizonyitassal érvel ugy, hogy vagy példat
alkalmaz, vagy enthiimémat; e kett6n kiviil nincs mas” (Rétorika, 1356b). A magya-
razat: a példa retorikai indukcio, az enthiiméma retorikai szillogizmus (dedukcid);
az indukcio és a dedukcid pedig a két kovetkeztetési mod, retorikai formai kimeri-
tik a lehet6ségeket: nincs mas. Kevés retorikai példat talaltam a korai novellakban,
ezért veliik nem foglalkozom (késébb, regényeiben gyakran érvelnek szerepldi mind
torténeti példakkal, mind parabolakkal). A tovabbiakban az enthiimémardl sziiksé-
ges szOt ejteni.

Az enthiiméma retorikai dedukcio, azaz retorikai szillogizmus. Két meghataro-
zasa van: 1. valészintiségen alapuld szillogizmus, 2. csonka, hianyos szillogizmus.
A csonka szillogizmus is valoszinii, mert a hallgatdsag sokféleképpen egészithe-
ti ki. Az en thiimo gordg kifejezés, jelentése ’ami a gondolatban van’, innen az
enthiiméma terminus. Nem szoktuk leforditani, mindeniitt ez hasznalatos. Nézziik
meg a retorikak alappéldajat:

Nagy premissza: Minden athéni szeret vitatkozni.
Kis premissza: Szokratész athéni.
Konkltzi6: Szokratész szeret vitatkozni.

Ervelésiink rendszeres, meggy6z6 a konkliizio, 4m a formalis logika szabalyai sze-
rint a bizonyiték, vagyis a nagy premissza nem cafolhatatlan igazsag: nem cafol-
hatatlanul igaz, csak valdszinii (biztosan vannak olyan athéni polgarok, akik nem
szeretnek vitatkozni). A formalis logika szerint az efféle kdvetkeztetés rossz, hibas
szillogizmus, de hat az emberek nem beszélnek a formalis logika szabalyai szerint
tokéletes szillogizmuslancokban (Adamik—A. Jaszo—Aczél 2004: 57kk.). Perelman
fejti ezt ki hosszasan (Perelman 2019: 3), mondvan, hogy furcsa volna, ha egy szo6-
nok a formalis logika szerint érvelne, mint ahogy az is furcsa volna, ha egy matema-
tikus mell6zné a szigora logikat.

Enthiiméma a csonka szillogizmus is, példaul, ha ezt mondjuk: Szokratész halan-
do, mert ember. Hozza gondolhatjuk a nagy premisszat: igen, hiszen minden ember
halandé. Ez az egyiittgondolkodas az enthiiméma 1ényege, ebben van hatasa: Kos-
suth alkalmazta zsenialisan — és Jokai.

Az enthiimematikus érvelésben a nagy premissza gyakran valamiféle altalanos
igazsag, kozvélekedés, Arisztotelész a gnoma *bdlcs mondas’ terminust hasznalja.
Ha kimondjuk, akkor is csak valdszinii, bar valdszinisége erés: mindenképpen iga-
zolast latunk benne. Nézziink meg néhany illusztraciot Jokai regényeibdl (az Uni-
kornis-kiadasbol idézek):
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»— Jaj, csak vendég ne jonne! — séhajt ol a kis menyecske. Az uj hazasok nem
vendégszeretok™ (Szabadsag a ho alatt 11, 150). Felirhatjuk szillogizmus formaja-
ban: Az 0j hazasok nem vendégszeretok. | Puskinék 0j hazasok. || Puskinék ezért
nem vendégszeretok.

»Blanka megszokta mar az éjjeli utazast; azt hitte, mulatsagbol torténik ez igy.
Oszton, sejtelem vagy talan az ,,otthon” utani vagy stigta neki is, hogy sietni kell.
S nagy veszély érzetében az asszonyok Kitartasa ériasi” (Egy az isten 11, 37).

»Még egyre kérem. Hozzon egyuttal egy liveg bort is; az orvos azt tanacsolta,
hogy bort igyam, akkor elmulik az almatlansagom. / A cseléd mindent elhitt szépen.
Vannak asszonyok, akik dromest isszak a bort” (Politikai divatok 11, 56).

Hasonlo érvelést olvashatunk a korai novellakban is: ,,Az ember mindent meg-
szokik, kivalt a nd. / N6 hivatasa szenvedés és tiirelem” (4 biintars). A gondolatsort
folytathatjuk magunkban: Matild nd, kovetkezésképpen szenved és tiirelmesen el-
viseli.

,.Szegény asszony! Ugy szerette azt a himpellért. A n8k sohasem sziinnek meg
szeretni” (Emberek és kétlabu allatok).

Az enthiiméma sokszor atfog egy nagyobb egységet: egy egész novellat vagy
egy egész fejezetet. A nagy premissza a novella vagy a fejezet elején all, terjedel-
mesre kibovitve (szabadabb, teljesebb és ¢kesebb: tropusok és figurak épiilnek bele),
¢és azutan a novella vagy a fejezet az egyedi eset, és az ir6 egyértelmiien lezarja
a cselekményt, vagy nyitva hagyja: vonja le a kdvetkeztetést az olvaséd (ez lehet
a talanyos befejezések oka). A Marce Zare harmadik fejezetének cime: 4 vakhit
rabjai. igy kezd6dik:

Adj a népnek szabadsagot: mindent adtal neki, — tedd rabszolgava: elvetted minde-
nét. Szabad nép szeretheti csak fejedelmét, szabad nép szeretheti Istenét; aki nem
az: az t6lok csak félni tud, s a félelemmel nem a szeretet rokon, hanem a gyiilolség.
(Ez utobbi allitast részletezi ezutan majd egy oldalnyi terjedelemben.)

Ez utan az altalanos tétel utan kovetkezik az egyedi eset a gyiildletrdl: a foldesuri
onkény eldl elmenekiilt emberek kétségbeesésiikben egy barlangban huztdk meg
magukat (ez a Piatra Kupcseguli), és itt védték magukat ,keserii elszantsaggal”,
félelemmel és gytildlettel szivilkben. Végiil a kényur, Barlavit szétveri, elpusztitja
Oket: arulasra kényszeriti az embereket, vezériik, Demir 6ngyilkossagba menekiil
(az 6 menyasszonya volt az akkor hiszéves Marce Zare).

A biintars kezdete elmélkedés és egyben fokozas is, zarlata a kovetkezo:

Férfinak kezében van sajat sorsa. Mehet, merre 6t lelkének vagyai hijak. Akarhat min-
dent. Tehet mindent, lehet jo, lehet rossz. Nonek mennie kell, merre lancai viszik;
akarni azt, amit mas akar, tennie azt, amit mas parancsol, szenvedni és vétkezni, élni
¢és meghalni azért, akit nem szeret...

Hala neked, irgalom Istene, hogy nének nem teremtél!
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A novella egy kiszolgaltatott né sorsarol szol: az egyedi eset Matild sorsa. Hasonlo
A gonosz lélek bevezetése, csak a kulcsmondatot idézem: ,,Magasan hordja korona-
zott fejét a vétek, és balvanyoztatik; hamut hint fejére az erény, és 1abbal tapostatik.”
Az egyedi eset Almay Man6 gaztetteinek feltarasa, végiil ,,megdics6iilése” (emlékez-
zlink arra, hogy végiil Philadelphiaban koztiszteletben allo polgar lett).

A remete hagyomanya kezdete: ,,Mintegy két éve lehet, midon megtanultam,
hogy az életben tobb a fajdalom, mint az 6rém. / Megtanitott ra a vildg. — Oh, a vilag
keserti iskola.” Tobbi fejezete is egy-egy altalanos igazsaggal kezdddik.

A munkacsi rab kezdete: ,,Minden madar oda repiil, ahova kedve tartja. / [...]
Csak én nem mehetek. / Nem mehetek, nem eresztenek ezek a lancok.”

Az Adamante 11. része, azaz a torténet igy kezdddik (a novella keretes szerke-
zetl):

Az 6reg Ryan Tamas hetvenkét esztendds volt, midén meghazasodott.

Ha fiatal ember ndsziil, élni Ohajt; ha vén ember vesz feleséget, halni késziil. Amaz
gyonyorteljes élettel biztatja magat, nyugalmas meghalalozassal emez. Néha aztan
megforditva it ki a dolog. Nyugtalan élet fogadja azt, ki nyugodt halalra vart, siratat-
lan halal, ki a boldog életet remélte.

A Hyppona romjai 111. fejezete igy kezdddik:

Semmi sem oly édes, mint a lopott boldogsag! Kilopni a vilag kdzepébdl a boldog-
sagot s egyediil, maganyosan elzark6zni vele; hogy senki ne tudjon rdla, ne oriil-
jon neki, és ne irigyelje. Elzarkozni egy kedves, szeretett nével a legvadabb erdd
kozepébe, vagy elhagyott szigetbe, csendes, latogatlan hazba, s ott élvezni annak
viszonszerelmét [...] stb.

Az enthiimematikus érvelés tehat szovegszervezd erd is lehet: atfog egy egész mii-
vet vagy egy kisebb egységet, egy fejezetet. Fel lehet fedezni Jokai késébbi nagy
regényeiben is. Mozgositja az olvasok gondolkodasat, sét olyan érvelést alkalmaz,
amelyet gyakran alkalmaznak az emberek: aha, igy van! én is ezt tapasztaltam!
Ez az érvelési mod is lehet Jokai népszertiségének egyik oka. Ezek a részek tehat
nem felesleges, fellengzds fejtegetések, hanem az érvelés lehetdségei, és fontos sze-
repiik van az olvasokkal vald egyiitt gondolkodasban.

Foleg a bevezetésekben olvashatd az enthiiméma kiindul6 tétele, de a bevezeté-
sekben mas lehetéséggel is él Jokai: leirassal (tajleirassal, mtialkotas leirasaval), jel-
lemzéssel, a cim vagy szerepld nevének magyarazataval, katasztrofa leirasaval, egy
személyes élmény elbeszélésével: ez olykor keretet alkot, megismétlédik — gyakran
roviden — a befejezésben.

4.4. Stilus. Jokai korai novellainak stilusa szélséségekben tobzodik, valoban daga-
lyos sok helyiitt — ahogyan kritikusai jellemzik —, de ugyanakkor fellelhetdk szove-
geiben olyan miivészi megoldasok, amelyek késobbi stilusat jellemzik. Lenyiig6z6
jellemrajzait és tajleirasait mindegyik kritikusa dicséri, idézziink fel egy természeti
képet, egy vihar leirasat:
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Felhészakadas volt késziiloben.

Nagy cseppek kezdtek hullani, s erds kénkdszag hatotta at az egész atmoszférat.

A t4) mindig s6tétebb lett, a sz&él mindig hangosabb. A nap lement.

A feketével bevont égen, a vihartél nem igazgatott iranyban, két sargasfako fel-
hétomeg sietett egymassal szemkdzt, mint két magnestii ellenkez6 sarkai, vonzatva
egymastol; egyik jobbra-balra szorva kigy6zo, nyilhegy(i langokat, mik iszonyu csat-
togassal hullottak az erdés hegyekre; a masik egyes szétsugarzo szikrakat pattantva,
s szokatlan jégzorgést arulva el gyomraban; a mennydorgések iszonyu hangjai a szik-
la-amfiteatrum s a tavolabbi hegyek oldalaitdl visszaverve, harsogva zengtek végig
a kietlenen; majd mintha a hegyeket dobalna egy oriasi kéz egymas tetejére, majd
mintha a fold gyomra vajudnék tele lelancolt gigaszokkal.

Olykor a villamlobbanasnal feketén tiintek fel a szomszéd bércek, mik ezeldtt
féloraval még aranyosak voltak.

A jégeso zorogve vagott ala a berekre s pattogva hullt le a sziklak kopasz fejérdl.

Nagy tavolrdl latszott egy égd helység északfénye; olykor a félrevert harangok
szavat idaig kapkodta a sz¢l.

Ezalatt rohanva sietett 6ssze a két villanyos felhd; Gigy latszék, mintha két hatal-
mas tiindér vina fenn a magasban villamos harcokat. Eppen a vén feny6 folstt érkeztek
Ossze, mely kiizdve paskolta magas sudaraval a birkozo szélveszet. — Az egész 1atkor
langba borult, az erd6 égni latszott, egy képtelen csattanas és ropogas reszketteté meg
az eget ¢s a foldet. A villam tovig széthasitotta a vén feny6t. (4 gonosz lélek)

Tajleirasaiban is érvényesiil a szikitd szerkesztés: el6szor a nagy egészet latjuk,
majd fokozatosan a részleteket: az égi haborut. A vihar leirasaban is eldszor a sotét
t4j jelenik meg, majd a felhdk mozgasa. A nagy bekezdés harom hasonlat, az els6
bonyolult, fiirtds hasonlat (similitudo). Azutan fokozatosan rovidiilnek a mondatok.
Aleiras 1ényege a mozgalmassag: ezt a megszemélyesitések biztositjak: a fold gyom-
ra vajudik, a harangok szavat kapkodja a sz¢l, a szélvész birkozik. Regényeiben is
gyakran olvashatjuk természeti katasztrofak, ember okozta katasztrofak leirasat, és
meglepden kedveli a csataleirasokat (1asd részletesen Jokai és a retorika cimii kony-
vemben, 145Kkk., ez a leiras is tulajdonképpen csata, égihabort). Ezek a nagyszabasu
leirasok mindig illeszkednek a torténethez: a vihar akkor tor ki, amikor a gonosz
1élek elvezeti unokadecsét testvére sirjahoz, €s sejteti a tragédiat.

Stilusara elsésorban a figurak (alakzatok) jellemzdk. A szovegszervezés fontos
alakzata a sejtetés (suspicio), ez gondolatalakzat; gyakran végigvonul az egész szove-
gen (jellemz0 példaja a Hyppona romjai). A Marce Zare elején ekképp sejteti a jovot:
»Meg kelle 6t latni az ifjunak: igy volt megirva a jovendék konyvében, s a varnak
el kelle pusztulni, el a szomszédhaznak, el az egész vidéknek: ez volt utana irva.”
(Egyébként gyakori ezekben a novelldkban az id6 atjatszasa, az ide-oda vibralas:
a multbol utal a jelenre, a jelenbdl a jovore; érdemes volna kielemezni.)

Vannak jellegzetes szdalakzatai, amelyek mindvégig fel-feltiinnek a novellakban
és késébb regényeiben: eléismétlés (anaphora), utdismétlés (epiphora), atkarolas
(sztimploke), harmas ismétlés (trikolon) és sok egyéb bravur.

Kiemelked6en gyakori az eléismétlés (anaphora):

Meghaltok mind. [...] Ezt mondta a kilencvenéves menyasszony; s maig is, ha olykor
a f61d megrazkodik terhei alatt, ha a vetéseket jégesd vagja el, ha a forgoszél a temp-
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lomok tetejét sodorja el, ha a falvakat dogmirigy vagy ¢hhalal iiriti ki: megemlékezik
a nép Marce Zare nevére, s gyermekeit rettegni tanitja tle. (Mdrce Zare)

Hasonloképpen gyakori az utdismétlés (epiphora):

Itt a barlangban védte magat keserii elszantsaggal a maroknyi had ... s nem adta meg
magat.

Ott haltak meg gyermekei éhen labai el6tt, falat kenyeret nem tudott nekik adni,
maga is csontvazza aszott ... de nem adta meg magat.

Sokan a barlangon 4tfoly6 patak tejét ivak, s rémitd kinok kozt haltak meg téle ...
de a maroknyi nép nem adta meg magat. (Mdrce Zdare)

Kiilonosen kedveli az egyéb figurakkal kombinalt harmas ismétléseket, a trikolonokat
(a fenti példa trikolon is volt):

Gyonyori hely az Isten haza; malasztos, vigasztalast termd hely!

Ide jon a kesergd, akinek szive beteg, és meggyogyitja szivét, megvidul.
Ide jon a tévelygd, a vétkek embere, s megtisztul, megtér, szent lesz beldle.
Ide jon az 1ild6zott, az oltar kiiszobére 1ép, és az oltar megvédelmezi 6t.

(4 gonosz lélek, az V. rész eleje)

Nyomorusaggal teljes élet ez a miénk.

Ostorcsapasa a sorsnak a sziiletés oraja, ostorcsapas a halal oraja, ostorcsapas
az élet minden perce. (4 gonosz lélek, els6 sorok, harmas eldismétlés [anaphora],
egyben atkarolas /sziimploké] és fokozas [klimax] is, Jokai gyakran alkalmazta ezt a
szerkezetet.)

Felsirt az égre; az ég csillagszemeivel lemosolyga ra ... de nem felelt.

Felsirt a banatos lednyhoz, — a lyany csillagszemeivel lemosolyga ra ... de nem fe-
lelt.

Felsirt a k6épiilethez; vakablakaival komoran néze le rd az ... és hallgatott.

De nem hallgatott szivében a fajdalom...

A Marce Zare els6 fejezetének végén olvashato ez a trikolon; egyben harmas eldis-
meétlés (anaphora), harmas utéismétlés (epiphora), egyiittesen atkarolas (sziimploké),
az el6- és utdismétlések raadasul ellentétet alkotnak (antitheszisz). Tovabba kettd-
z¢s ellentmondo tartalommal (epanasztrophé): és hallgatott — De nem hallgatott. ..
A trikélon els6 és harmadik mondataban megszemélyesités rejtozik.

Az ég szemeli ragyogtak, ragyogott a fliben is a harmat. Aludt é16 és nem €16 nyu-
godtan: a lepke a virdag kelyhében, az oroszlan sivar barlangjaban, s az ember szi-
vében szerelem és harag. (Az aegyptusi rozsa, kettdzés [anadiploszisz]: ragyogtak,
ragyogott; ellentmondas: él6 — nem él6; ndvekvd tagok: kelyhében, barlangjaban,
szerelem ¢és harag; megszemélyesités: az ég szemei.)

A comparatio paratactica mellérendeld 6sszehasonlitas. Nincsenek benne kap-
csoloszavak (utaldszok, kotészok), 6si jellegzetessége népdalainknak. Osiségét pon-
tosan a kapcsoloelemek hidnya mutatja, mert ezek 0j fejlemények nyelviinkben.

A Hyppona romjai bevezetése comparatio paratactica, eléismétlésekkel
(anaphora) és koltéi kérdésekkel (interrogatio) kombinalva:
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Ki tanitja az elhagyott viragot kinyilni, melynek magvat vandormadar vagy eltévedt
szell6 veté el avar pusztasagba, mely viragot nem latott soha? Egyediil n6 az ott fel
vad sz¢l fuvalmainal meddé fiivek kozott. Bamulva all meg elétte a pusztai vad, és
nem meri bantani, melynek testvérét sem a pusztai sz¢€l, sem a vérivd vad nem lat-
ta még soha. Es az mégis kiviragzik, kinyitja kelyhét reggelenként, s 6sszecsukja
alkonyatkor, s mikor minden viragja lehervadt, megsargul és elhal, ropiild magvait
széthordjak a szelek.

Ki tanitja a szivet szeretni? Ki mondja meg neki, hogy a szerelem a 1élek virdga,
mely nyilni kezd, ha tavaszat érzi? Ki tanitja meg 6t félni a halaltél, mely megjon, ha
a viragok lehervadnak? Ki tudatja vele, hogy ama tavol kékség, melynek homalyaba,
ha meghal, a virag ropiild magvait a szell6 atviszi; a boldog tulvilag? ...

Jokai szovegei tele vannak szellemes, egyéni szoalkotasokkal. Ezek elsé novellai-
ban is fellelhetok:

teljes életében nevezetes volt pénzhetnémségérdl
de a megfeleségesedés utanozhatatlan (Hdzassdgok desperdciobol)
...mig igy Job patriarcha minden kinszenvedésein keresztiilfetrengek; (Hdazassagok
desperaciobol)
A kalyhaszegletben napestig elfiilelt, nekitehenkedve a fiiles sérkancsonak ...(4 ser-
[f626)
mozdulatlanul all az alak az dlomlatasok kdodnimbuszaban (A biintdrs)
keresztiilfeketéllett vigsagan valami baljoslatu borzadaly (Az dtkozott hdz)
Egy j hazra felvoroskrétazta (Keselyed Péter)
azalatt Péter ur nem tudott hova lenni balmélkoddsaban (Keselyeé Péter)

(bamul + almélkodik, kontaminacio)
Mind szép mind a kettd ily dlomhalottan (Hyppona romjai)
meglatogatta az éhbeteg farkast berkeiben (Mdarce Zdre)
...kialta Géza, s vakeszméletleniil ragadta magahoz Mariat; par perc mulva a parton
termett (4 Nepean-sziget).
...az ispan Oregebbik lanyat figurazza ki, egy comico-allegorico-tragico-
melodramaban (Keselyed Péter, hasonld miifajelméleti bravart Polonius mester al-
kotott a Hamletben)

A mokas felsorolas a humor egyik forrasa (jellegzetes példaja a Satory Katinka bu-
doarjaban tartott allatok felsorolasa 4 mégis mozog a fold cimi regényében, de sok
példat idézhetnék):

Most siilt még csak ki, mi minden nem volt a szatyorban. Kis koényv, nagy konyv,
frisuerfésu, fél piskota, rof szalag, cukorsziv, almoskonyv, lutriscontro, penicilus,
eziistsarkanty (?), kdvéskanal, smizligomb, foko6tdszorito, csinaltvirag, gyermekbab,
szélpaszuly, aranyos csat, harisnyastoppolo, tiitarto, fogpiszkalo, tarokk-kartya, ma-
gyar kartya, francia kartya, 16szorgytirti, pakfongytiszii, 6ravankos, fél fliggd, egész
karperec stb., stb., mely utan nagy zapora a mindenfélemorzsalnak hulla ki az asztalra
(Keselyed Péter, Miskanczai Fulvia kisasszony ¢€s versel szatyrar6l van sz6.)

A humor forrasa olykor a képzavar:



Jokai elsd, a szabadsagharc eldtti novelldi 155

De hat hogy nyilvanvalova tegyem, miért is kergetett meg tulajdonképp az én kedves
Sonkolyi Gergely urambatyam, egy jokora vargabetiit kell kanyaritanom emlékezetem
tarlojan, s ott kezdenem a dolgot, ahol minden emberséges ember szokta kezdeni, tud-
niillik: az elején (Sonkolyi Gergely).

Ezek a legjellemzdbb stiluseszkozei, kés6bbi regényeiben is minduntalan felbukkan-
nak. Persze nem soroltam fel minden lehetdséget a korai novellakbol, nem mutattam
be a félelmetes atkokat, a mokas, kacifantos karomkodasokat, a fennkolt imakat. Valo-
ban a , flilével irt” — ahogyan Mikszath mondja —, egyszeriien érezte és a gondolathoz
igazitotta a sokféle ritmust. A ,,gondolatokhoz odatalalé nyelv”-rél irt visszaemlékezé-
sében (Eletembdl I. — A ldthaté Isten), akar nyelvrdl és zenérél is irhatott volna. ,,Leg-
nagyobb vivmanya talan az a gondolatritmusokkal, halmozo felsorolasokkal zeneivé
tett, szokincsével is kiilonleges hangulati hatasokat szolgal6 nyelv, mely tomdritve és
lehiggadva majd késébbi patetikus irasainak alapja lesz” — irja Nagy Miklos a korai
romantikus novellak 6sszegezéseként (Sotér szerk. 1965: 285).

5. Osszefoglalas

Irodalomtorténeti 6rainkon az elsé miivekkel, a zsengékkel szoktuk kezdeni kol-
téink bemutatasat. Ramutatunk az utanzatokra, a példaképek hatasara, majd a ki-
bontakozo egyéni stilusra. Ez tortént Jokaival is: els6 novellai a francia példaképek
hatasa alatt sziilettek, de kovette kortarsait is: Vajda Pétert, Nagy Ignacot, Kuthy
Lajost, a zsanerképek kortars ,,rajzoloit” — mindezt a szakirodalom gondosan kimu-
tatta. Ugyanakkor azt is megallapithatjuk, hogy ezek a novellak félreismerhetetleniil
Jokai-szovegek, egyaltalan nem nevezhet6k zsengéknek.

Elsé miivei a romantika koraban sziilettek, alapvetden jellemz6 rajuk a roman-
tika eszmeisége és stilusjegyei; mindezzel a k6zonség igényét igyekezett kielégite-
ni. Mindig képzelete iranyitja, igy sziiletnek meg lenylig6zo, izgalmas tajleirasai,
jellemrajzai — ezt minden méltatdja hangsulyozza. A beszéltnyelviség és a diakos
humor jellemzi életképeit. A képzelet és a humor mindvégig jellemzi miiveit.

A retorikai elemzés feltart ujdonsagokat.

1. Az olvasokkal vald kapcsolattartas késobb is jellemz6 lesz miiveire: alkal-
mazza az olvasd megszolitasat; az olvasot a cselekménybe bevond narrativ
metalépsziszt; a figyelmet iranyit6 és a kivancsisagot fokozd kérdéseket —
ezek nem manirok, nem felesleges patetikus sallangok.

2. A szakirodalmi kozvélekedéssel ellentétben igenis tud komponalni. T6bb-
féle — a tartalomhoz igazod6 — szerkezet mutathato ki novellaiban: linearis,
fraktalos, kirakos-vizios, mozaikos, keretes, leiro, és felfedezhet6 a lirai
novella is. Ezek a megoldasok — a miifajelméleti szakirodalom szerint — a
20. szazadi novellakra jellemzdk. Igaza van So6térnek abban, hogy Jokai
miivészete megeldlegezett szamos késébbi megoldast.

3. Miveinek bevezetésében vagy az egyes fejezeteknek inditasaként gyakran
alkalmaz enthiimémat, azaz valosziniiségi érvelést. Ez azt jelenti, hogy egy
kozfelfogas szerinti véleménybdl, igazsagbol indul ki, és ez ala rendeli a mi
egyedi esetét. Az enthiiméma nemcsak inditas, hanem gyakran atfogja az
egész miivet. Ez nagyon 1ényeges megoldas, mert 6sszhangban van az embe-
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rek mindennapi gondolkodasaval. Tehat nem f616sleges, patetikus hdzongés,
ahogyan szigoru kritikusai olykor elitélik. Szajbély Mihaly irja: ,,a 19. szazad
folyaman egész regényirdi iskola alakult ki, mely — trivializalodott valtozata-
iban is — mintegy ellenformajat képezte a mifaj kanonizalodott valtozatanak.
Ez utébbi minden téren, beleértve a belso torténések abrazolasat is, az ariszto-
telészi értelemben vett valoszeriiségre torekedett” (Szajbély 2010: 54). Nincs
kifejtve monografiajaban, hogy az arisztotelészi valdszerliség 1ényege a pél-
da és az enthiiméma, ¢és az enthiiméma gyakori érvelési és szovegszervezési
technika Jokai korai miiveiben, a késGbbiekben még inkabb.

4 Minden méltatoja kiemeli ritmikus prozajat, de azt nemigen elemzik, hogy
mi teremti meg a prozai szoveg ritmusat. ElsGsorban az alakzatok (figurak),
a legkiilonfélébb valtozatokban. Az alakzatok nemcsak a szdveg ritmusat
teremtik meg, hanem sokszor a szellemességet is szolgaljak. A szellemes-
ség — retorikai terminussal: az acumen — jellemzdje prozajanak. (Az acumen
altalaban jelenti a szellemességet, melynek szamtalan eszkdze lehet.)

Erdekelhetik-e a mai olvasot — esetleg a mai diakot — ezek a korai Jokai-novellak?
Ha igaz, hogy a mai vilagban van érdeklédés a fantasztikum és a kiilonleges irant,
akkor igen a valasz. Az azonban kétségtelen tény, hogy a mai olvasok unjak a taj-
leirasokat, unjak a képzelet csapongasat, a kiilonleges részleteket. Valoban ugy kell
olvasni ezeket a miiveket, mint a kdlteményeket, némi stilisztikai képzettséggel. Ha
ezt felfedezziik, akkor van remény.
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SUMMARY

Adamikné Jaszo, Anna

Jokai’s early short stories written before 1848
A rhetorical-linguistic analysis

Rhetorical analysis has revealed some hitherto unnoticed features in Jokai’s earliest short
stories. Direct communication with the readers already shows up in his very first stories: he
employs addressing the readers; narrative metalepsis that gets the readers involved in the plot;
questions that direct the readers’ attention and raise their curiosity — these are not mannerisms
or superfluous flourishes but means of maintaining contact that is a typical feature of rhetoric.
Pace the professional common belief, Jokai does know how to compose a story. A number
of structures can be found in his stories, depending on the content to be conveyed: linear,
fractal, puzzle-visional, mosaiclike, framed, descriptive, and lyrical. Such solutions, as
attested by the literature of genre theory, are characteristic of twentieth-century short stories.
In the introductions to his writings, or in the initial parts of their individual chapters, he often
employs enthymeme, that is, probabilistic argumentation. This means that he starts from
an opinion or truth held by common opinion, introducing the current case as an instance.
Enthymeme is not only used as point of departure: often, it encompasses the whole story.
In other words, it is not superfluous harangue as his critics often claim. All his appreciators
emphasize his rhythmical prose, but it is rarely pointed out what it is that creates the rhythm
of a prose text. It is primarily the figures of speech, in a wide range of varieties. Figures not
only create the rhythm of a text, but they often also serve its wittiness. Also known in rhetoric
as acumen, such wittiness is highly characteristic of his prose.

It is time we re-read and re-appraised Jokai’s stories, in terms of the ideas and aesthetic
sense of his own and of his contemporaries, rather than those of later periods.

Keywords: rhetorical analysis, rhetorical situation, structure, argumentation, enthymeme,
figures of speech



